
　　Десять дней пролетели как один миг.

　　За эти десять дней Чжан Бин успел сделать многое.

　　По договоренности с Лю Руомэй он последовательно сдал экзамены по предметам 2, 3 и 4 и
получил водительские права.

　　Его новый автомобиль, Rai, также был отогнан к нему и припаркован под большим
баньяновым деревом в величественном виде, которым часто восхищались многие жители
деревни.

　　Также закладывался фундамент двух вилл, а привозные строительные материалы были
сложены на земле, образуя небольшую гору.

　　Обе строительные бригады были заняты, все рабочие потели так, словно под дождем, и
очень тяжело работали.

　　Лю Руолань уже давно прислала все лекарственные семена, которые были нужны Чжан
Бину, а также прислала много семян, которые Чжан Бин не просил.

　　Теперь все пригодные для посадки места на горе Маньтоу были засажены лекарственными
травами, кроме участка, где строилась вилла, и поскольку лекарственные травы поливали
духовной водой, все они росли как сумасшедшие, и гора выглядела так же красиво, как те
горы, что изначально были полны зелени.

　　Почти все жители деревни Санчахэ были наняты Чжан Бином, молодые, у кого были силы,
сажали для Чжан Бина лекарственные травы, пропалывали или поливали, а старые, у кого
было мало сил, занимались приготовлением пищи.

　　Из-за высокой зарплаты, предложенной Чжан Бином, на работу пришли претендовать даже
жители из других деревень.

　　Неизвестно, сколько жителей из других деревень каждый день заходили в дом Сяо Фан, ведь
именно Сяо Фан отвечала за работу с персоналом.

　　Даже иностранцы приезжали в уезд Циншань, чтобы лечиться от глазных болезней.

　　Кроме того, исследования Лю Руолань жидкости ярких глаз также дали свои результаты.
Оказалось, жидкость ярких глаз может лечить не только обычные глазные заболевания, но и
некроз сетчатки, причем с поразительными результатами.

　　Благодаря этому исследованию, лекарство стало известным во всем мире, и пациенты с



проблемами сетчатки со всего мира съезжались сюда.

　　Лечение некроза сетчатки не такое быстрое, как лечение близорукости, и занимает
несколько дней.

　　Таким образом, спрос жидкости ярких глаз превысило предложение настолько, что Лю
Руолань стала беспокоиться, и ей пришлось соответственно поднять цену.

　　Теперь лечение близорукости, дальнозоркости и пресбиопии стало стоить 8 000 юаней на
человека.

　　Для лечения некроза сетчатки курс лечения составляет 20 000 юаней, и обычно курс
лечения длится один день, а на выздоровление уходило от трех до пяти дней.

　　Несмотря на это, спрос все равно сильно превышал предложение.

　　Подавляющее количество жидкости ярких глаз, в настоящее время использовалось для
лечения некроза сетчатки.

　　Лю Руолань много раз звонила Чжан Бину, с просьбой увеличить производство, преследуя
его так сильно, что он стал немного побаиваться отвечать на ее звонки.

　　Ма Ру Фэй, в свою очередь, прислал печь для пилюль, которую просил Чжан Бин.

　　Кроме того, Чжан Бин выкопал женьшень, который выращивал на скале, и посадил его на
горе Маньтоу.

　　Конечно, он также взял с собой маленькую лисичку.

　　Маленькая лисичка была такой красивой, милой и воспитанной, что сразу же стала самым
популярным существом в деревне Санчахэ.

　　Еще одна вещь, о которой следует упомянуть: Сяо Гу прислал двух маленьких щенков
собаки, пухленьких и милых.

　　Чжан Бин назвал их Большой Толстяк и Второй Толстяк.

　　Он кормил их аурой каждый день, поэтому и Большой Толстяк, и Второй Толстяк быстро
росли, были очень умными и так любили преследовать Чжан Бина повсюду, словно гонялись за
его задницей.



　　Сегодня ранним утром, Чжан Бин отправился в горы, чтобы собрать ауру и наполнить ею
несколько больших бутылок минеральной воды.

　　Только-только вернувшись к дому, он увидел, как красный "Феррари" пронесся по дороге,
словно острая стрела и с фырканьем остановился перед его домом.

　　Дверь машины открылась, и из нее вышла пара красивых женщин, источающих пьянящий
аромат.

　　Это были сестры Лю Руолань и Лю Руомэй.

　　Сегодня на них были одинаковые белые саронги, одинаковые черные ультракороткие юбки и
одинаковые темные волосы, которые лились по их спинам, как водопад.

　　Тот же рост, та же улыбка.

　　С первого взгляда совершенно невозможно было определить, кто из них старшая сестра, а
кто младшая.

　　Все жители деревни, которые увидели их, были ошарашены, их взгляды оказались
прикованы к этим двоим и не способны оторваться ни на секунду.

　　Конечно, они и раньше видели сестер-близнецов, но таких красивых и соблазнительных
сестер-близнецов они не видели никогда.

　　Если бы мужчина мог жениться на них, насколько бы он был счастлив? Определенно, он мог
быть счастливее, чем если бы стал императором, верно?

　　Чжан Бин, конечно, был знаком с двумя сестрами, но он не часто видел их в одинаковой
одежде.

　　Поэтому он тоже не мог перестать смотреть на них с восхищением и любовью, выраженными
на его лице.

　　Даже маленькая лисичка была ошеломлена: она лежала на плече Чжан Бина и не
шевелилась.

　　В ее глазах даже промелькнул намек на враждебность, и она казалась нервной.

　　"Что, малыш Бин, ты нас не узнаешь?".



　　Две красавицы заговорили одновременно, и на их лицах появилось странное выражение.

　　"Что привело вас сюда?" - подошел Чжан Бин и попытался обнять их за талию.

　　Две красавицы почти одновременно увернулись и одарили его свирепыми взглядами.

　　"Заходите". - Чжан Бин ничуть не покраснел, он поспешно пригласил двух красавиц внутрь и
усадил их на скамейку.

　　И только в этот момент Чжан Бин наконец-то понял, кто из них Лю Руолань, а кто Лю
Руомэй.

　　Эти две красавицы, намеренно сбивали его с толку, но он все равно мог судить об этом по их
темпераменту.

　　"Сестра Мэй, разве ты не собиралась пойти сегодня на работу?". - удивленно спросил Чжан
Бин и посмотрел на Лю Руомэй.

　　"У меня сегодня выходной". - сказала Лю Руомэй.

　　"Сестра Лань, разве ты не собираешься на работу сегодня?"

　　Чжан Бин снова бросил взгляд на лицо Лю Руолань.

　　"С сегодняшнего дня я буду жить у тебя дома". - сказала Лю Руолань: "До тех пор, пока ты не
расширишь производство жидкости ярких глаз".

　　"Добро пожаловать, добро пожаловать". - у Чжан Бина ничуть не заболела голова от забот,
скорее он был настолько удивлен, что не мог дождаться, пока небо потемнеет.

　　С тех пор, как он поцеловал Лю Руолань в ее доме, ему не было предоставлено ни одной
подобной возможности.

　　Но неожиданно, красавица сама доставила себя к его двери.

　　"Этот трюк на него вообще не подействует. Он – как дохлая свинья, которая не боится
кипятка"*.

　　Лю Руолань втайне волновалась и подмигнула Лю Руомэй.



　　Лю Руомэй холодно сказала: "Я тоже буду жить в твоем доме и защищать свою сестру. Тогда
тебе лучше отбросить свои пошлые мысли".

　　"Что? Ты тоже будешь жить у меня дома?". - Чжан Бин был мгновенно потрясен, у него даже
кожа головы онемела.

　　С Лю Руомэй он находился в постоянном конфликте.

　　И Лю Руомэй все еще упрямо верила, что Чжан Бин разбил сердце Бин Бин и был очень
похотливым и безответственным бабником.

　　Поэтому она всегда остерегалась Чжан Бина, словно вора, не позволяя Чжан Бину и Лю
Руолань оставаться наедине.

　　Это заставило Чжан Бина сжать зубы от ненависти.

　　Если бы Лю Руолань и Лю Руомэй жили в его доме, то у него не было никаких шансов, даже
если бы он захотел воспользоваться близостью Лю Руолань, например, потрогать ее за
маленькую ручку или что-то в этом роде.

　　С горьким лицом он сказал: "Сестра Лань, я считаю, что через полмесяца я смогу увеличить
количество жидкости ярких глаз в пять раз. Неужели этого все еще недостаточно?"

　　Да, те 15 маленьких деревьев ярких глаз еще не плодоносили, но они уже почти созрели для
этого.

　　"Пять раз точно не хватит, нужно расширяться в пятьдесят тысяч раз". - сказала Лю Руолань
непререкаемым тоном.

　　"Пятьдесят тысяч раз, как это возможно?". Глаза Чжан Бина расширились, это
действительно выглядело требованием львиной доли от великого льва.

****

дохлая свинья, которая не боится кипятка – о человеке, который не знает стыда.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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